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Minden jog fenntartva!



Tisztelt Olvaso!

Az 6nall6 témakifejtés vagy mas néven képleiras a szobeli érettségik, illetve nyelvvizsgak egyik
legnehezebb feladata. Kiadvanyunk szeretne segitséget nyujtani és egyben sikeres gyakorlast
biztositani a stirlibben el6fordul6 tételek feldolgozasaval és kétnyelvi kifejtéseivel.

A jelen témakoroket az életben is megvalaszoltak mar tanulok és kidolgozasuk a legtobb
kozépszintl vizsga kovetelményének megfelel. Mindenki maga dontheti el mely gondolatokat tartja
érdemesnek a gyakorlasra, de a legfontosabb utmutato az, hogy a vizsgazok képesek legyenek
elvonatkoztatni a latottaktol és sajat életlikre visszavetiteni az adott feladatot.

Sikeres tanulast kivannak a konyv szerzoi:

Horvéath Balazs Zsigmond és Lovey Zoltan szaktanarok

A szerzok koszonetet mondanak a kovetkezo személyeknek a képanyag 0sszeallitasaért:
Komar Szabina

Csorba Botond

Szab6 Anita

Oroshazi Melinda

Kleiner Dénes

Blazovics Laszloné



I. Rooms in flats - Szobak a lakasokban

Magyar:

A képeken négy szobat latok. Az els6 egy haldszoba, a masodik egy nappali, a harmadik egy
fiird6szoba és a negyedik egy étkezo.

A képeken nem a mai kor modern izlése tikrozédik. A nagysziileim lakasaban hasonld
berendezési targyak vannak. Az étkezds képen vendégvarasra késziilnek. Az asztalon kiilonféle
italok, ételek, gyiimolcsok és pékslitemények vannak.

Tetszik, ahogy a héalé és a nappali be van rendezve. A butorok szépek és sok a szép festmény a
falon. En egy lakésban lakom, ahol nincs ennyi festmény, de mindig prébalunk szépiteni valamit a



sziilleimmel. Bar nem egy nagy hazban lakunk, van vidéken egy kis telkiink, ahol tudunk nyaralni.
Budapesten a belvarosban sok a régi épiilet, ami feldjitasra szorul.

A lakadsunkban az étkezo6 kiilonbozik leginkdabb a képeken latottaktol. Nalunk egyben van a
konyhéaval, ugynevezett ,amerikai konyha”. Most veszem észre, hogy az étkezében mégiscsak
hasonlitanak a székek, de csak a nagysziileim butoraira.

Vallom, hogy mindenhol jé, de a legjobb otthon, illetve minden ember kirdly a maga lakhelyén. En
nagyon Orilok a sajat szobdmnak, mert a sztleim ugy engedték meg hogy berendezzem, ahogyan én
szerettem volna. Van egy nagy agyam, illetve én valaszthattam meg a szobam falanak a szinét.
Zoldet szerettem volna, és olyan is lett.

English:

In the pictures I can see four rooms. The first shows a big, master bedroom, the second a living
room, the third one is a bathroom and the fourth is a dining room.

The pictures don't reflect the taste of today. There are pieces of furniture similar in my
grandparents' flat. In the picture with the dining room, we can see the preparations of a visit. There
are different drinks, foods, fruits and pastries on the table.

I like how the bedroom and the living room are furnished. The furniture is nice and there are
many paintings on the wall. I live in a flat, where there are not so many pictures, but we always try
to beautify something with my parents. Although we don't live in a big house, in the country we have
a little cottage where we can go for a summer retreat. In the city centre of Budapest, many buildings
are old and they are in need of restoration.

In our flat the dining room is the most different from the place can be seen in the picture. We
have it combined with the kitchen, a so-called American-style kitchen. Now I notice that there is
little resemblance between it in the picture, but only with our grandparents', because the chairs look
the same.

I believe that every place is great but there is no place like home and every man is king in his
castle. I love my own room very much, because my parents let me furnish it the way I wanted. I have
a big bed and I could also choose the colour of my room. I wanted green and it became so.



